UNITUS DISTU: SEMINARIO SULLA TRADUZIONE

[Comunicato stampa del 18 marzo 2018]

I 19 marzo Il Dipartimento di studi linguistico-letterari, storico-filosofici e giuridici(Distu),
nell'ambito del Progetto di ricerca Prin 2015 Nuovi approcci al pensiero della prima eta
moderna: forme, caratteri e finalita del metodo costellatorio, accogliera un ospite di
eccezione, il Professor Daniel Gaber della Princeton University. Insieme a un'altra illustre
studiosa, Pina Totaro, del CNR-ILIESI, il Professor Garber interverra sul tema della
traduzione e dell'auto-traduzione dei testi filosofici nel Seicento, con particolare riguardo a
Thomas Hobbes e Baruch Spinoza. Il seminario si terra alle ore 11 nell'Aula Magna del

San Carlo.

Viterbo, 18 marzo 2018

Lunedi 19 marzo 2018, ore 11
Complesso del S. Carlo, Aula Magna

Costellazioni di parole:
traduzione e auto-traduxzione di testi filosofici

DANIEL GARBER (Princeton University/IEA Paris)
Hobbes against the Aristotelity of the Schools in
the English and Latin editions of the Leviathan

PiNA ToTARO (CNR—ILIESI)
Tradurre Spinoza.
Metodi, interpretazioni e problemi

PRIN 2015

Nuovi approcci al pensiero della prima etd moderna: forme, caratteri e finalitd del metodo costellatorio



